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Gipfeltreffen auf
neuem Niveau.

Ob in der Teamarbeit oder bei einer Konferenz —
Uberall, wo Menschen gemeinsam Ziele verfolgen,
bieten Konferenztische Buhne und Plattform fur
einen regen Austausch.

LO Summit C bringt nicht nur frischen Wind ins
Konferenztischsortiment. Dank cleverem Design

und Uberraschendem Variantenreichtum schafft

GHU .RQIHUHQ]JWLVFK YRQ /LVWD 2IRF
Ausstattung und Komfort eine Fulle an Mdglich-

keiten, statt starrer Tatsachen.

Design: Christian Spiess

Rencontre au sommet
d’'un autre niveau.

Lors d’un travail en équipe ou lors d’'une confe-
rence, partout ou des personnes poursuivent
des objectifs communs, les tables de conférence
offrent une tribune et une plateforme pour des

échanges intéressants.

LO Summit C ne se contente pas d’apporter un vent

de fraicheur a la gamme des tables de conférence.

Excluant toute rigidité et grace a son design intelli-

gent et a la richesse surprenante de ses variantes,

OD WDEOH GH FRQIYUHQFH GH /LVWD
multitude de possibilités en matiére d’équipement

et de confort.

Design : Christian Spiess









Unterschiedliche
Ansichten zur
richtigen
Perspektive

Um grosse Ideen zu verwirklichen oder
wichtige Gesprache zu fuhren, braucht es
nicht nur Fingerspitzengefuhl. Dazu bedarf
es auch der Fahigkeit, mehrdimensional zu
denken, unterschiedliche Perspektiven zu
bertcksichtigen und oft auch - die korrekte

Form zu wahren.

All dies begunstigt der neue Konferenz-
tisch LO Summit C. Denn mit dessen frei
kombinierbaren Tischformen und -hdhen,
Materialien und Ausflihrungsvarianten
schafft LO Summit C nicht nur die ergo-
nomisch perfekte Basis am langen Tisch.
Durch den Blick aus neuen Perspektiven
verhilft er jeder Zusammenkunft zum

Kommunikationserfolg.

Une perspective
juste necessite
des points de vue
differents

,O QH VXIBRW SDV GADYRLU GX GF

concrétiser de grandes idées ou mener des
entretiens importants. Il faut aussi savoir
penser de maniére multidimensionnelle,
prendre en compte différentes perspec -
tives et souvent aussi, respecter une forme

correcte.

La nouvelle table de conférence LO Sum-
mit C favorise tout cela, car avec ses
formes et hauteurs de table, ses matériaux
et ses variantes d’exécution librement
combinables, LO Summit C ne se contente
pas de créer une base ergonomique par-
faite avec cette longue table. En permet-
tant de voir les choses sous un autre angle,
elle contribue a une communication réus-

sie lors de chaque rencontre.



Austauschen & Entspannen
Echanger & se détendre

LO SummitC LO Summit C

Wo Ideen neue Héhen Ou les idées atteignent de
erklimmen. nouveaux sommets.

Besprechen & Abstimmen
Discuter & se concerter

Entwickeln & Visualisieren
Développer & visualiser

Informieren & Prasentieren
Informer & présenter

Begriissen & Begegnen
Saluer & rencontrer




Produzieren & Entsorgen
Produire & éliminer

Zurlickziehen & Fokussieren
S'isoler & se concentrer

Die Zonen einer
starken Arbeitswelt

Intelligente Multizonen-Mdblierungskonzepte sind ein
wichtiger Bestandteil jedes Firmenerfolgs. Denn damit
wird gewahrleistet, dass Mitarbeiter:innen ihre Aufgaben
je nach Situation und Anforderung in dem fur

sie optimalen Arbeitsumfeld erledigen kdnnen. Das

Aufbewahren & Bereitstellen
Ranger & mettre a disposition

Vorbereiten & Umsetzen
Préparer & mettre en ceuvre

Les zones d’'un univers
de travail performant

Les concepts de mobilier multizones intelligents
constituent un élément important de la réussite de
toute entreprise. Cela permet ainsi de garantir que

les collaborateurs et collaboratrices puissent réaliser
leurs missions dans I'environnement de travail qui leur

=RQHQPRGHOO )ORZ :RUN YRQ /LVWD 2I%dHerl2e EidWY, @DIErKWHMWIa situation et des

gemeinsam mit den Kunden holistisch die aktuelle
Arbeitssituation und schafft das Planungsumfeld fiir
den idealen, individuell zugeschnittenen Mix aus
Arbeits-, Riickzugs- und Begegnungszonen.

contraintes. Le modele de zones Flow Work de Lista

21%FH /2 SUHQG HQ FRPSWH HQ FRQFHUWDWLR
clients, la situation de travail actuelle dans sa globalité

et crée le contexte pour la combinaison idéale et

personnalisée de zones de travail, de besoin de s'isoler

et de rencontre.
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Teamkaffee oder grosse Konferenz: Mit LO Summit C wird jedes Meeting zum Gipfeltreffen.
Que ce soit autour d’un café pris avec I'équipe ou lors d’'un conseil important ; avec LO Summit C, chaque réunion se transforme en rencontre au sommet.
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Der perfekte Tisch ist reine La table parfaite n'est
Formsache gu’une question de forme

Kompromissbereitschaft ist bei Gesprachen am langen Avoir le sens du compromis est souvent la clé du succes
Tisch oft der Schluissel zum Erfolg. Bei der Wahl der autour de la table. En revanche, il ne faut pas faire de
perfekten Infrastruktur sollten hingegen keine Abstriche concessions au moment de choisir une infrastructure
gemacht werden. Ob mit Ecken, Kanten oder perfekten parfaite. Qu'elles aient des angles, des arétes ou des
Rundungen - die Konferenztische der Linie LO Summit C courbes parfaites, les tables de conférence de la ligne
ODVVHQ NHLQHQ 5DXP I+U =XJHVWIQG QL VMHSuhtin® Q né&daidselt pa® de place au compromis.
und modular bieten sie in Sachen Tischform, Grosse Flexibles et modulaires, elles offrent, en termes de forme
RGHU 2EHU%IFKH /|[VXQJHQ I-U DOOH UD X Bdtditel d&)I6 éli@e surface, des solutions a toutes les
Ausstattungsfragen. questions d’'aménagement qui occupent l'espace.
Klassische Formen Freiformen

Formes classiques Formes libres

Konferenztisch oval
Table de conférence ovale

Konferenztisch rund
Table de conférence ronde

Konferenztisch
Konferenztisch quadratisch - langs und stirnseitig tberwdlbt
Table de conférence carrée Table de conférence

bombée dans la longueur et aux extrémités

Konferenztisch rechteckig
Table de conférence rectangulaire

LO Summit C Konferenztisch in Sitzhéhe, rechteckig
LO Summit C table de conférence a hauteur d’assise rectangulaire
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Vom schragen 'H OD “Y“QLWLRQ REOL
Abschluss zum Gipfel summum du confort
der Bequemlichkeit

L'aspect biseauté des chants de LO Summit C en
MDF est une nouveauté et constitue 'excellence en

Neuheit und ergonomisches Glanzlicht des LO Summit C termes d’ergonomie. Ce modeéle n'est pas seulement

aus MDF ist sein abgeschragtes Kantenbild. Denn dieses particulierement confortable pour les réunions en position
ist bei Meetings am Sitz-/Stehtisch nicht nur besonders assise/debout, mais il se situe sans conteste dans le haut
bequem, sondern ergonomisch einsame Spitze. de gamme de l'ergonomie.

Eckbild Kantenbild

Forme de l'angle Bordure

MDF pulverbeschichtet
MDF revétu par poudre

MDF pulverbeschichtet
MDF revétu par poudre

Echtholz und Kunstharz
Plaqué bois véritable et résine synthétique

Echtholz und Kunstharz
Plagqué bois véritable et résine synthétique

Linoleum und Vollkern
Linoléum et laminé a haute pression

Linoleum und Vollkern
Linoléum et laminé & haute pression
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Der Tischfuss als
tragendes Argument

Wenn gewichtige Fragen diskutiert werden, ist Stand-
festigkeit entscheidend. Ganz nach personlichem Gusto
lassen sich deshalb beim LO Summit C die Tischfiisse in-
dividuell auswahlen. Eine der drei besonders spannenden
Varianten: Der Tischfuss Board, der stilvoll das Design der
Tischplatte aufgreift.

Tischfuss Meet
Pied de table Meet

Tischfuss Board
Pied de table Board

Le pied de table, un
argument porteur

La fermeté est essentielle lorsqu'il est question de débatt-
re de choses importantes. Il est donc possible de choisir
les pieds de table LO Summit C en fonction de ses godts
personnels. L'une des trois variantes particulierement
intéressantes : le pied de type Board qui reprend avec
élégance le design du plateau.

Tischfuss Agree
Pied de table Agree

LO Summit C Konferenztisch in Stehhohe, langs und stirnseitig tberwolbt
LO Summit C table de conférence a hauteur debout bombée dans la
longueur et aux extrémités



13

Zubehor Accessoires

Magnetklappe Elektrowanne mit Tablar Kabelkanal (Anwendung hoch) Kabelfiihrung am Fuss
Passe-cables magnétique Cuve électro avec rayon Canal a cables (position haute) Passage cables au pied

Rolle zu Tischfuss Board Rolle zu Tischfuss Meet Rolle zu Tischfuss Agree
Roulette pour pied de table Board Roulette pour pied de table Meet Roulette pour pied de table Agree
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LO Summit C in Stehhdhe — perfekt fur produktive Gespréache auf Augenhdhe.
LO Summit C en position debout - parfait pour des discussions productives d’égal a égal.



LO Summit C in Sitzhéhe mit Tischfuss Meet — vom einfachen Tisch zum stilvollen Treffpunkt.
LO Summit C en position assise avec pied de table Meet - de la table toute simple a la rencontre élégante.

15
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Den Gipfel der Arbeitslust auch im Homeoffice erklimmen? Kein Problem mit LO Summit C und dem Stauraummobel LO Next.
Atteindre le summum du go(t au travail méme en télétravail ? Aucun probléme avec LO Summit C et le meuble de rangement LO Next.
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60'000 Grunde

60 000 raisons de

leU /LVWD 21%FHK/RLVLU /LVWD

Durchschnittlich 60’000 Arbeitsstunden
verbringen Mitarbeiter:innen zu Leb -
zeiten am Arbeitsplatz. Deshalb steht

En moyenne, les employéees passent
60 000 heures de leur vie sur leur lieu
de travail. C’est la raison pour laquelle

,KQHQ /LVWD 2IB8FH /2-PLW IRLWWIKUQHYFH /2 UHVWH - YRV Fc

den Evolutionen und Revolutionen im
Bereich der Mobelsysteme zur Seite.
Denn um die sich veréandernden Anforde -
rungen an die Arbeitswelt zu antizipieren,
bedarf es agiler Multizonenkonzepte,
eines umfassenden Produktsortiments,
Serviceleistungen von A — Z sowie eines
professionellen Beratungsteams, wel -
ches die Winsche und Bedurfnisse der

Kunden optimal umzusetzen vermag.

Entdecken Sie unser umfassendes
Angebot am LO-Standort in lhrer Nahe,
bei autorisierten Fachhandlern oder im
Internet.

OLVWD RIY4aFH FRP

ses évolutions et révolutions perpétuelles

dans le domaine des systemes de meubles.

'H IDLW DRQ GADQWLFLSHU OH'
contraintes du monde du travail, il faut

avoir des concepts multizones souples,

une gamme compléte de produits, des

prestations de service de bout en bout,

ainsi qu’une équipe de conseillers profes -

sionnels capables de répondre de maniere

optimale aux souhaits et aux besoins des

clients.
Venez découvrir notre offre complete sur

le site LO le plus proche de chez vous, chez
les revendeurs agréés ou sur Internet.

OLVWD RIY“FH FRP
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LOG Produktions AG
Alfred Lienhard Strasse 2
9113 Degersheim
Schweiz

Telefon +41 71 372 52 52
Hotline 0800 633 642
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